
Jer
Chapter 20

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

וַיִּשְׁמַ֤ע1
И–чу
H8085

פַּשְׁחוּר֙
Пасхур
H6583

בֶּן־
син

ר אִמֵּ֣
Имеров,
H0564

ן הַכֹּהֵ֔
свештеник,
H3548

וְהֽוּא־
који–бијаше
H1931

יד פָקִ֥
настојник
H6496

נָגִ֖יד
главни
H5057

בְּבֵי֣ת
у–дому

יְהוָה֑
Господњем,
H3068

ת־ אֶֽ
[да]
H0853

הוּ יִרְמְיָ֔
Јеремија
H3414

א נִבָּ֖
пророкује
H5012

אֶת־
[ове]
H0853

ים הַדְּבָרִ֥
речи
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
ове.
H0428

A Pashor sin Imirov, sveštenik, koji beše starešina u domu Gospodnjem, ču Jeremiju gde prorokuje te reči.

ה2 וַיַּכֶּ֣
И–удари
H5221

פַשְׁח֔וּר
Пасхур
H6583

אֵ֖ת
[на]
H0853

יִרְמְיָה֣וּ
Јеремију
H3414

יא הַנָּבִ֑
пророка
H5030

ן וַיִּתֵּ֨
и–стави
H5414

אֹת֜וֹ
га
H0853

עַל־
у

כֶת הַמַּהְפֶּ֗
кладе
H4115

ר אֲשֶׁ֨
које–су

עַר בְּשַׁ֤
на–капији
H8179

֙ בִּנְיָמִן
Венијаминовој
H1144

עֶלְי֔וֹן הָֽ
горњој

ר אֲשֶׁ֖
која–је

ית בְּבֵ֥
у–дому

יְהוָֽה׃
Господњем.
H3068

I udari Pashor proroka Jeremiju, i metnu ga u tamnicu na gornjim vratima Venijaminovim uz dom Gospodnji.

3֙ יְהִי וַֽ
И–би
H1961

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
сутрадан
H4283

א וַיֹּצֵ֥
и–изведе
H3318

פַשְׁח֛וּר
Пасхур
H6583

ת־ אֶֽ
[из]
H0853

יִרְמְיָה֖וּ
Јеремију
H3414

מִן־
из

כֶת הַמַּהְפָּ֑
клада;
H4115

אמֶר וַיֹּ֨
и–рече
H0559

יו אֵלָ֜
му
H0413

הוּ יִרְמְיָ֗
Јеремија:
H3414

א ֹ֤ ל
Не
H3808

פַשְׁחוּר֙
Пасхур
H6583

א קָרָ֤
назва
H7121

יְהוָה֙
Господ
H3068

ךָ שְׁמֶ֔
име–твоје,
H8034

י כִּ֖
него

אִם־
[]

מָג֥וֹר
Страх
H4036

יב׃ מִסָּבִֽ
унаоколо.
H4036

פ
¶

A sutradan kad Pashor izvede Jeremiju iz tamnice, reče mu Jeremija: Gospod ti nade ime ne Pashor nego Magor-
Misaviv.

י4 כִּ֣
Јер

ה כֹ֣
овако
H3541

אָמַר֣
говори
H0559

יְהוָ֡ה
Господ:
H3068

֩ הִנְנִי
ево,
H2009

נֹתֶנְךָ֨
предајем–те
H5414

לְמָג֜וֹר
за–страх
H4032

לְךָ֣
теби

וּלְכָל־
и–свим
H3605

יךָ אֹהֲבֶ֗
пријатељима–твојим;
H0157

וְנָֽפְל֛וּ
и–пашће
H5307

רֶב בְּחֶ֥
од–мача
H2719

אֹיְבֵיהֶ֖ם
непријатеља–својих
H0341

וְעֵינֶי֣ךָ
и–очи–твоје

רֹא֑וֹת
ће–гледати;
H7200

וְאֶת־
и–сву
H0853

כָּל־
[]
H3605

ה יְהוּדָ֗
Јуду
H3063

֙ אֶתֵּן
предаћу
H5414

בְּיַד֣
у–руке
H3027

לֶךְ־ מֶֽ
цара
H4428

ל בָּבֶ֔
вавилонског;
H0894

וְהִגְלָ֥ם
и–одвести–ће–их
H1540

לָה בָּבֶ֖
у–Вавилон
H0894

ם וְהִכָּ֥
и–ударити–ће–их
H5221

רֶב׃ בֶּחָֽ
мачем.
H2719

Jer ovako veli Gospod: Evo, ja ću pustiti na te strah, na tebe i na sve prijatelje tvoje, koji će pasti od mača 
neprijatelja svojih, i oči će tvoje videti, i svega ću Judu dati u ruke caru vavilonskom, koji će ih odvesti u Vavilon, i 
pobiće ih mačem.
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י5 וְנָתַתִּ֗
И–предаћу
H5414

אֶת־
[све]
H0853

כָּל־
све
H3605

֙ סֶן חֹ֨
благо
H2633

הָעִי֣ר
града

את הַזֹּ֔
овога
H2063

וְאֶת־
и–сав
H0853

כָּל־
[]
H3605

יְגִיעָ֖הּ
труд–његов
H3018

וְאֶת־
и–све
H0853

כָּל־
[]
H3605

יְקָרָ֑הּ
драгоцености–његове
H3366

ת וְאֵ֨
и–све
H0853

כָּל־
[]
H3605

אוֹצְר֜וֹת
ризнице
H0214

מַלְכֵי֣
царева
H4428

ה יְהוּדָ֗
Јудиних
H3063

֙ אֶתֵּן
предаћу
H5414

בְּיַד֣
у–руке
H3027

ם יְבֵיהֶ֔ אֹֽ
непријатеља–њихових;
H0341

וּבְזָזוּם֙
и–опљачкаће–их
H0962

וּלְקָח֔וּם
и–узеће–их
H3947

וֶהֱבִיא֖וּם
и–однети–ће–их
H0935

לָה׃ בָּבֶֽ
у–Вавилон.
H0894

I daću sve bogatstvo tog grada i sav trud njegov i sve što ima dragoceno, i sve blago careva Judinih daću 
neprijateljima njihovim u ruke, i razgrabiće i uzeti i odneti u Vavilon.

ה6 וְאַתָּ֣
А–ти,

פַשְׁח֗וּר
Пасхуре,
H6583

֙ וְכֹל
и–сви
H3605

יֹשְׁבֵי֣
становници
H3427

ךָ בֵיתֶ֔
куће–твоје

תֵּלְכ֖וּ
отићи–ћете
H3212

בִי בַּשֶּׁ֑
у–ропство;

וּבָבֶל֣
и–у–Вавилон
H0894

תָּב֗וֹא
ћеш–доћи
H0935

ם וְשָׁ֤
и–тамо
H8033

תָּמוּת֙
ћеш–умрети
H4191

ם וְשָׁ֣
и–тамо
H8033

ר תִּקָּבֵ֔
ћеш–бити–покопан,
H6912

אַתָּה֙
ти

וְכָל־
и–сви
H3605

יךָ הֲבֶ֔ אֹ֣
пријатељи–твоји
H0157

אֲשֶׁר־
којима

אתָ נִבֵּ֥
си–пророковао
H5012

לָהֶ֖ם
им
H1992

ׁקֶר׃ בַּשָּֽ
лажно.
H8267

ס
¶

I ti, Pashore, i svi koji žive u tvom domu otići ćete u ropstvo; i doći ćeš u Vavilon i onde ćeš umreti i onde ćeš biti 
pogreben ti i svi prijatelji tvoji, kojima si prorokovao lažno.

נִי7 פִּתִּיתַ֤
Наговорио–си–ме,

יְהוָה֙
Господе,
H3068

ת אֶפָּ֔ וָֽ
и–дадох–се–наговорити;

נִי חֲזַקְתַּ֖
био–си–јачи–од–мене
H2388

וַתּוּכָל֑
и–надвладао–си;
H3201

הָיִ֤יתִי
постадох
H1961

לִשְׂחוֹק֙
подсмех
H7814

כָּל־
сваки
H3605

הַיּ֔וֹם
дан,
H3117

ה כֻּלֹּ֖
сви
H3605

לֹעֵ֥ג
ми–се–ругају
H3932

י׃ לִֽ
мени.

Nagovarao si me, Gospode, i dadoh se nagovoriti; bio si jači od mene i nadvladao si me; na podsmeh sam svaki 
dan, svak mi se podsmeva.

י־8 כִּֽ
Јер

י מִדֵּ֤
кад–год
H1767

אֲדַבֵּר֙
говорим,
H1696

ק אֶזְעָ֔
вичем:
H2199

ס חָמָ֥
насиље
H2555

ד וָשֹׁ֖
и–пустосе!
H7701

אֶקְרָ֑א
Јер
H7121

י־ כִּֽ
јер

הָיָ֨ה
би–ми
H1961

דְבַר־
реч
H1697

יְהוָה֥
Господња
H3068

י לִ֛
мени

ה לְחֶרְפָּ֥
на–срамоту
H2781

לֶס וּלְקֶ֖
и–на–поруг
H7047

כָּל־
сваки
H3605

הַיּֽוֹם׃
дан.
H3117

Jer od kad govorim, vapim, radi nasilja i pustošenja vičem, jer mi je reč Gospodnja na porugu i na podsmeh svaki 
dan.

י9 וְאָמַרְתִּ֣
И–рекох:
H0559

א־ ֹֽ ל
нећу–га
H3808

נּוּ אֶזְכְּרֶ֗
спомињати
H2142

א־ ֹֽ וְל
нити
H3808

ר אֲדַבֵּ֥
говорити
H1696

עוֹד֙
више
H5750

בִּשְׁמ֔וֹ
у–име–његово;
H8034

וְהָיָה֤
али–би
H1961

֙ בְלִבִּי
у–срцу–мом

כְּאֵשׁ֣
као–огањ
H0784

רֶת בֹּעֶ֔
што–гори,

עָצֻ֖ר
затворен
H6113

בְּעַצְמֹתָ֑י
у–костима–мојим;
H6106

יתִי וְנִלְאֵ֥
и–уморим–се
H3811

לְכֵ֖ל כַּֽ
трпећи
H3557

א ֹ֥ וְל
и–не
H3808

ל׃ אוּכָֽ
могох.
H3201

I rekoh: Neću Ga više pominjati, niti ću više govoriti u ime Njegovo; ali bi u srcu mom kao oganj razgoreo, 
zatvoren u kostima mojim, i umorih se zadržavajući ga, i ne mogoh više.
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י10 כִּ֣
Јер

עְתִּי שָׁמַ֜
чух
H8085

ת דִּבַּ֣
клеветање
H1681

֮ רַבִּים
многих:

מָג֣וֹר
Страх
H4032

מִסָּבִיב֒
унаоколо!
H5439

֙ הַגִּי֙דוּ
Пријавите!
H5046

נּוּ וְנַגִּידֶ֔
И–пријавимо–га!
H5046

כֹּ֚ל
Сви
H3605

אֱנ֣וֹשׁ
људи
H0582

י שְׁלוֹמִ֔
моји–мирни
H7965

י שֹׁמְרֵ֖
вребају
H8104

צַלְעִי֑
спотицање–моје:
H6761

אוּלַי֤
можда
H0194

יְפֻתֶּה֙
ће–се–дати–наговорити

וְנ֣וּכְלָה
и–надвладаћемо–га
H3201

ל֔וֹ
њега

וְנִקְחָ֥ה
и–узети–освету
H3947

נוּ נִקְמָתֵ֖
своју
H5360

נּוּ׃ מִמֶּֽ
од–њега.

Jer čujem poruge od mnogih, strah od svuda: Prokažite da prokažemo; svi koji behu u miru sa mnom, vrebaju da 
posrnem: Da ako se prevari, te ćemo ga nadvladati i osvetićemo mu se.

וַֽיהוָה11֤
Али–Господ
H3068

֙ אוֹתִי
је–са–мном
H0853

כְּגִבּ֣וֹר
као–јунак
H1368

יץ עָרִ֔
страшан;
H6184

עַל־
зато

ן כֵּ֛
[је]

י רֹדְפַ֥
гоници–моји
H7291

יִכָּשְׁל֖וּ
спотачиће–се
H3782

א ֹ֣ וְל
и–не
H3808

יֻכָל֑וּ
надјачаће;
H3201

שׁוּ בֹּ֤
постидеће–се
H0954

מְאֹד֙
веома
H3966

י־ כִּֽ
јер

א ֹ֣ ל
не
H3808

ילוּ הִשְׂכִּ֔
успеше;

ת כְּלִמַּ֥
срамота
H3639

עוֹלָ֖ם
вечна
H5769

א ֹ֥ ל
не
H3808

חַ׃ תִשָּׁכֵֽ
биће–заборављена.
H7911

Ali je Gospod sa mnom kao strašan junak; zato oni koji me gone spotaknuće se i neće nadvladati; posramiće se 
vrlo; jer neće biti srećni, sramota večna neće se zaboraviti.

וַיהוָה12֤
А–Господ
H3068

צְבָאוֹת֙
над–војскама

בֹּחֵן֣
који–испитује
H0974

יק צַדִּ֔
праведног,
H6662

רֹאֶ֥ה
који–види
H7200

כְלָי֖וֹת
бубреге
H3629

וָלֵב֑
и–срце,

אֶרְאֶ֤ה
видећу
H7200

תְךָ֙ נִקְמָֽ
освету–твоју
H5360

ם מֵהֶ֔
над–њима,
H1992

י כִּ֥
јер

אֵלֶ֖יךָ
теби
H0413

יתִי גִּלִּ֥
поверих
H1540

אֶת־
[своју]
H0853

י׃ רִיבִֽ
парницу.
H7379

ס
¶

Zato, Gospode nad vojskama, koji kušaš pravednika, koji vidiš bubrege i srce, daj da vidim Tvoju osvetu na njima, 
jer Tebi kazah parbu svoju.

שִׁי֚רו13ּ
Певајте
H7891

יהוָ֔ה לַֽ
Господу,
H3068

לְל֖וּ הַֽ
хвалите

אֶת־
[да]
H0853

יְהוָה֑
Господа;
H3068

י כִּ֥
јер

יל הִצִּ֛
избави
H5337

אֶת־
[исту]
H0853

נֶפֶ֥שׁ
душу
H5315

אֶבְי֖וֹן
убогога
H0034

מִיַּ֥ד
из–руке
H3027

ים׃ מְרֵעִֽ
злотвораца.

ס
¶

Pevajte Gospodu, hvalite Gospoda, jer izbavi dušu siromahu iz ruke zlikovačke.

אָר֣וּר14
Проклет
H0779

הַיּ֔וֹם
дан
H3117

ר אֲשֶׁ֥
у–који

דְתִּי יֻלַּ֖
сам–се–родио
H3205

בּ֑וֹ
ја;

י֛וֹם
дан
H3117

אֲשֶׁר־
у–који

תְנִי יְלָדַ֥
ме–роди
H3205

י אִמִּ֖
мајка–моја
H0517

אַל־
нека–не
H0408

י יְהִ֥
буде
H1961

בָרֽוּךְ׃
благословен!
H1288

Proklet da je dan u koji se rodih! Dan, u koji me rodi mati moja, da nije blagosloven!
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אָר֣וּר15
Проклет
H0779

ישׁ הָאִ֗
човек
H0376

ר אֲשֶׁ֨
који

ר בִּשַּׂ֤
јави
H1319

אֶת־
[вест]
H0853

֙ אָבִי
оцу–моме
H0001

ר לֵאמֹ֔
говорећи:
H0559

יֻֽלַּד־
роди–ти–се
H3205

לְךָ֖
теби

ן בֵּ֣
син,

זָכָר֑
мушко!,
H2145

חַ שַׂמֵּ֖
обрадовавши–га
H8055

הוּ׃ שִׂמֳּחָֽ
радом.
H8055

Proklet da je čovek koji javi ocu mom i vrlo ga obradova govoreći: Rodi ti se sin.

וְהָיָה16֙
И–нека–буде
H1961

הָאִ֣ישׁ
човек
H0376

הַה֔וּא
тај
H1931

ים עָרִ֛ כֶּֽ
као–градови

אֲשֶׁר־
које

הָפַ֥ךְ
обори
H2015

יְהוָה֖
Господ
H3068

א ֹ֣ וְל
а–не
H3808

נִחָם֑
покаја–се;
H5162

וְשָׁמַ֤ע
и–нека–чује
H8085

זְעָקָה֙
лелек
H2201

קֶר בַּבֹּ֔
ујутру
H1242

וּתְרוּעָ֖ה
и–ратни–поклич
H8643

בְּעֵ֥ת
у–време
H6256

יִם׃ צָהֳרָֽ
подне.

I taj čovek da bi bio kao gradovi koje Gospod zatre i ne bi Mu žao! Neka sluša viku ujutru i vrisku u podne,

ר17 אֲשֶׁ֥
Јер

לאֹ־
ме–не
H3808

נִי מוֹתְתַ֖
уби
H4191

מֵרָ֑חֶם
у–материци,
H7358

וַתְּהִי־
да–би–ми–била
H1961

י לִ֤
[]

֙ אִמִּי
мајка–моја
H0517

י קִבְרִ֔
гроб,
H6913

וְרַחְמָ֖הֿ
и–материца–њена
H7358

ת הֲרַ֥
вечно

ם׃ עוֹלָֽ
бременита.
H5769

Što me ne usmrti u utrobi materinoj da bi mi mati moja bila grob, i utroba njena da bi ostala do veka trudna.

לָמָּ֤ה18
Зашто
H4100

זֶּה֙
ово
H2088

מֵרֶ֣חֶם
из–материце
H7358

אתִי יָצָ֔
изађох
H3318

לִרְא֥וֹת
да–гледам
H7200

עָמָ֖ל
труд
H5999

וְיָג֑וֹן
и–жалост
H3015

וַיִּכְל֥וּ
и–да–се–сврше
H3615

שֶׁת בְּבֹ֖
у–срамоти
H1322

י׃ יָמָֽ
дани–моји?
H3117

פ
¶

Zašto iziđoh iz utrobe da vidim muku i žalost i da se svrše u sramoti dani moji?
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